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English

IMPORTANT: Follow these part replacement instructions:

1 Maich the part you received fo the illustration on the next page.
2  Go to the page number indicated (— #) for that part.
3 Complete only the part replacement steps in that section.

WARNING:
o Keep your hands away from the moving fan.
o Keep fingers and tools clear of the fan when power is applied.
® Never open the cover with the power cord attached or power
applied. You may damage your computer or be injured from
the spinning fan blades.
o Avoid touching sharp edges inside the computer.

CAUTION: This product contains components that are easily damaged by
electrostatic discharge (ESD). To reduce the chance of ESD damage, work over a
non-carpeted floor, use a static dissipative work surface (like a conductive foam
pad), and wear an ESD wrist strap that is connected to a grounded surface, like the
metal frame of the computer.

IMPORTANT: A hard disk drive is extremely sensitive fo shock and impact. Do not
gqng or drop it. Do not touch the circuit board. Static electricity can damage the
rive.

The memory performance may vary due to different system configurations.

NOTE: Computer features may vary by model.

Deutsch

WICHTIG: Gehen Sie zum Austauschen von Teilen wie folgt vor:

1 Suchen Sie das Ersatzteil, das Sie erhalten haben, auf der Abbildung auf der
nachsten Seite.

2 Wechseln Sie zu der Seite fir dieses Ersatzteil (— #).

3 Fihren Sie nur die Schritte in diesem Abschnitt fiir Ihr Ersatzteil durch.

ACHTUNG:
e Geraten Sie nicht mit den Handen an den sich bewegenden
Lifter.

e Halten Sie lhre Finger und Werkzeuge vom Lifter fern, wenn
der Computer eingeschaltet ist.

o Offnen Sie nie die PC-Abdeckung, wenn das Netzkabel
angeschlossen oder der Computer eingeschaltet ist. Sie
kénnten lhren Computer beschédigen oder von den sich
drehenden Lifterblattern verletzt werden.

® Vorsicht vor scharfen Kanten im Gehéuse.

ACHTUNG: Dieses Produkt enth&lt Komponenten, die durch elektrostatische
Entladungen leicht beschadigt werden kénnen. Zur Vermeidung von Schaden durch
elektrostatische Entladungen arbeiten Sie nicht auf Teppichboden, verwenden Sie
eine antistatische Unterlage (z. B. eine leitfshige Schaumstoffunterlage) und tragen
Sie ein Antistatikarmband, das mit einem geerdeten Objekt, wie dem
Metallrahmen des Computers, verbunden ist.

IMPORTANT: A hard disk drive is extremely sensitive to shock and impact. Do not
bang or drop it. Do not touch the circuit board. Static electricity can damage the
rive.

The memory performance may vary due to different system configurations.

NOTE: Computer features may vary by model.

Francais

IMPORTANT : Suivez ces instructions relatives au remplacement des pieces:

1  Repérez la piéce que vous avez recue sur l'illustration de la page suivante.

2  Accédez a la page (— #) de cette piece.

3 Procédez uniquement & la procédure de remplacement détaillée dans cette
section.

AVERTISSEMENT :

e N’approchez pas les mains du ventilateur en mouvement.

o N’approchez pas les doigts, ainsi que tout outil, du ventilateur
lorsque I’ordinateur est sous tension.

e N’ouvrez jamais le capot lorsque le cordon d’alimentation est
branché ou lorsque I’ordinateur est sous tension. Vous
pourriez endommager votre ordinateur ou étre blessé par les
pales du ventilateur en rotation.

e Evitez de toucher les bords tranchants & l'intérieur du chassis.

ATTENTION : Ce produit contient des composants qui peuvent étre endommagés
facilement par des décharges électrostatiques. Pour diminuer les risques de
dommages par décharges électrostatiques, travaillez au-dessus d'un plancher non
revétu de moquette, utilisez une surface de travail antistatique (un tapis conducteur
en mousse par exemple), et portez un bracelet antistatique relié a une surface mise
& la terre, comme le cadre métallique de I'ordinateur.

IMPORTANT : Un disque dur est exirémement sensible aux chocs. Ne le laissez
[)qs tomber et ne le heurtez pas. Ne touchez pas la carte de circuit intégré.
'électricité statique peut endommager le disque.

La capacité de mémoire peut varier selon les différentes configurations du systeme.

REMARQUE : les caractéristiques de I'ordinateur peuvent varier selon le modele.

Espaiiol

IMPORTANTE: Siga estas instrucciones para el reemplazo de piezas:

1  Compare la pieza que usted recibié con I'ilustracién en la pagina siguiente.
2 Vaya al nimero de la pagina indicada (— #) para esa pieza.
3  Ejecute solamente los pasos para el reemplazo de la pieza en esa seccién.

ADVERTENCIA:

® Mantenga sus manos alejadas del ventilador en
funcionamiento.

® Mantenga los dedos y las herramientas lejos del ventilador
cuando lo encienda.

e Nunca abra la cubierta cuando el cable de alimentacién esté
conectado o el ventilador esté encendido. Puede daiarlo o
lastimarse con las aspas en movimiento del ventilador.

e Evite tocar los bordes filosos ubicados en el interior del
equipo.

PRECAUCION: Este producto contiene componentes que se pueden dafiar con
facilidad si se someten a descargas electrostaticas (ESD). Para reducir las
posibilidades de dafios por ESD, trabaie sobre un piso no alfombrado, utilice una
superficie de trabaijo estatica disipativa (como una goma espuma conductora) y
use una mufiequera contra ESD que esté conectada a una superficie con conexién
a tierra, como el marco de metal de su equipo.

IMPORTANTE: La unidad de disco duro es extremadamente sensible a los golpes.
No la golpee ni la deje caer. No toque la tarjeta de circuito. La electricidad estatica
puede dafiar la unidad.

El rendimiento de la memoria puede variar dependiendo de las configuraciones del
sistema.

NOTA: Las caracteristicas del equipo pueden variar segin el modelo.
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Nederlands

BELANGRIJK: Volg deze instructies voor het vervangen van onderdelen:

1 Zoek het onderdeel dat u heeft ontvangen op in de afbeelding op de
volgende pagina.

2  Ga naar het paginanummer dat staat aangegeven (— #) voor het betreffende
onderdeel.

3 Voer alleen de procedure uit die is beschreven in het gedeelte over de
vervanging van het betreffende onderdeel.

WAARSCHUWING:

o Houd uw handen vit de buurt van de bewegende ventilator.

o Houd uw vingers en gereedschap vit de buurt van de
ventilator wanneer de stroom wordt ingeschakeld.

e Open de computer nooit terwijl het netsnoer aangesloten is of
de stroom ingeschakeld is. U kunt de computer beschadigen
of gewond raken door de draaiende ventilatorbladen.

o Raak de scherpe randen binnenin de computer niet aan.

LET OP: Dit product bevat onderdelen die snel beschadigd kunnen raken door
elekirostatische ontlading (ESD). U kunt de kans op schade door een
elektrostatische lading verkleinen door op een vloer zonder vloerbedekking te
werken, een antistatisch werkoppervlak te gebruiken (bijvoorbeeld geleidend
schuim) en een ESD-polsbandie te dragen dat is aangesloten op een geaard
oppervlak, zoals het metalen frame van een computer.

BELANGRIJK: Een vaste schijf is extreem gevoelig voor schokken. Laat de schijf
niet vallen en sla er niet op. Raak de printplaat niet aan. Statische elektriciteit kan de
schijf onherstelbaar beschadigen.

De geheugenprestaties kunnen afwijken door verschillende systeemconfiguraties.

LET OP: Onderdelen kunnen per model verschillen.

Portugués de Portugal

IMPORTANTE: Siga estas instrugdes de substituigaio de pecas:

1  Compare a pega recebida com a ilustracdo da préxima pégina.
2 V& até o nimero de pagina indicado (— #) para a pega.

3 Execute somente os passos para a substituicgo de pecas da secdo indicada.

AVISO:
® Mantenha as méos afastadas da ventoinha em
funcionamento.

® Mantenha os dedos e ferramentas afastados da ventoinha
quando esta estiver ligada & alimentagéo.

o Nunca abra a tampa com o cabo de alimenta¢éo ou com a
alimentagéo ligados. Pode danificar o computador ou ferir-se
com as laminas em movimento da ventoinha.

e Evite tocar nas extremidades cortantes existentes no interior
do computador.

AVISO: Este produto contém componentes que s&o facilmente danificados por
descarga electrostética (ESD). Para reduzir as possibilidades de danos por ESD,
trabalhe sobre uma superficie n&o revestida, use uma superficie de trabalho
dissipativa de electricidade estdtica (como uma almofada de espuma condutora),
e use uma pulseira ESD ligada a uma superficie de terra, como a estrutura de
metal do computador.

IMPORTANTE: Uma unidade de disco rigido é extremamente sensivel ao choque
e ao impacto. Né&o bata com ela nem a largue. Né&o toque na placa de circuitos. A
electricidade estética pode danificar a unidade.

O desempenho da meméria poderd variar devido a diferentes configuragées
do sistema.

NOTA: As caracteristicas do computador podem variar consoante o modelo.

Portugués

IMPORTANTE: Siga estas instrugdes sobre substituicdo de pecas:

1  Compare a peca que vocé recebeu com a ilustragdo na préxima pagina.
2  Vé& para o nimero da pagina indicada (— #) para esta peca.
3 Conclua apenas as etapas de substituigdo de pegas nesta sesséo.

AVISO:

® Mantenha suas maos longe do ventilador.

® Mantenha os dedos e ferramentas longe do ventilador
quando o mesmo estiver ligado.

® Nunca abra a tampa com o fio de alimentagéio conectado ou
quando estiver ligado. Vocé pode danificar seu computador
ou se machucar com as laminas do ventilados.

e Evite tocar em bordas pontiagudas dentro do computador.

AVISO: Este produto contém componentes que podem ser facilmente danificados
por descarga eletrostdtica (ESD - Electrostatic Discharge). Para reduzir o risco de
danos por ESD, né&o trabalhe sobre carpetes, use uma érea de trabalho
antiestdtica (semelhante a um revestimento de espuma condutora), e utilize uma
pulseira prépria para evitar descargas eletrostéticas que esteja conectada a uma
superficie aterrada, como a estrutura metdlica do computador.

IMPORTANTE: A unidade de disco rl’gido é extremamente sensivel a choques e
impacto. N&o bata ou derrube a unidade. Né&o toque na placa de circuito.
Eletricidade estatica pode danificar a unidade.

O desempenho da meméria pode variar devido a diferengas de configuragéo no
sistema.

OBSERVACAO: Os recursos do computador podem variar de acordo com o
modelo.

Italiano

IMPORTANTE: Seguire queste istruzioni per la sostituzione della parte:

1  Confrontare la parte ricevuta con l'illustrazione nella pagina successiva.
2  Andare al numero di pagina indicato (— #) per quella parte.
3 Completare solo la procedura di sostituzione parte in tale sezione.

AVVERTENZA:
o Tenere le mani lontane dalla ventola quando questa é in
funzione.

e Evitare di toccare la ventola con le dita o con attrezzi quando
il sistema é alimentato.

® Non aprire mai il pannello di accesso quando il sistema &
acceso o quando il cavo di alimentazione é collegato. Il
computer potrebbe subire danni oppure le pale rotanti della
ventola potrebbero causare lesioni all’utente.

® Non toccare i bordi taglienti presenti all’interno del computer.

ATTENZIONE: Questo prodotto contiene componenti che possono essere
danneggiati facilmente dalle scariche elettrostatiche (ESD). Per ridurre I’eventualita
di danni causati da scariche elettrostatiche (ESD), si raccomanda vivamente di
evitare |"esecuzione di qualunque tipo di operazione su pavimentazioni
tappezzate; utilizzare una superficie di lavoro antistatica (come un tappetino in
schiuma conduttiva) e di indossare un braccialetto ESD connesso a una superficie
provvista di collegamento a terra, come il telaio metallico del computer.

IMPORTANTE: || disco rigido & un componente estremamente sensibile agli urti e
agli impatti. Pertanto, si raccomanda di evitare urti o cadute del disco rigido. Non
toccare i circuiti stampati. L'elettricita statica generata dal contatto con i circuiti pud
danneggiare |'unita.

Le prestazioni della memoria possono variare in funzione delle differenti
configurazioni di sistema.

NOTA: le caratteristiche del computer possono variare a seconda del modello.

693514-SJ1



Dansk

VIGTIGT: Folg disse anvisninger om udskiftning af dele:

1  Sammenlign den del du modtog med illustrationen pé& neeste side.
2  Gatil den side, der er angivet (— #) for den del.
3 Fuldend kun trinnene for udskiftning af del i det afsnit.

ADVARSEL:

e Hold handerne vk fra blaeseren, nér den er i beveaegelse.

o Hold fingre og redskaber vk fra bleseren, nér stremmen er
sat til.

e Abn aldrig deekslet, mens netledningen eller strommen er
tilsluttet. Du kan beskadige computeren eller blive kvaestet af
de roterende blaeserblade.

o Undgé at rore ved skarpe kanter inde i computeren.

FORSIGTIG: Dette produkt indeholder komponenter, som nemt kan beskadiges af
elekirostatisk afladning (ESD). For at reducere risikoen for ESD-skader ber du
arbejde over et gulv uden gulvteeppe, bruge et arbejdsunderlag, som afleder
statisk elektricitet (f.eks. en ledende skumpude), og baere et antistatisk
héndledsband, som er tilsluttet en jordet overflade som f.eks. computerens
metalkabinet.

VIGTIGT: En harddisk er ekstremt felsom over for slag og rystelser. Sl& ikke p& den,
og tab den ikke. Ror ikke ved printkortet. Statisk elekiricitet Kan odelzegge disken.

Hukommelsesydelsen kan variere afhaengigt af systemkonfigurationen.

BEMARK: Computerens egenskaber varierer fra model til model.

Norsk

VIKTIG: Folg disse instruksjonene for utskifting av deler:

1 Sammenlign den delen du har mottatt, med illustrasjonen pé& neste side.
2 G4 til det angitte sidenummeret (— #) for den delen.
3  Gjennomfer bare deleutskiftingstrinnene i den delen.

ADVARSEL:

o Hold hendene borte fra den bevegelige viften.

e Hold fingrene og verkteyene unna viften nér stremmen slés
pé.

e Aldri apne dekselet mens stromledningen er koblet til eller
strommen er slétt pé. Du kan skade datamaskinen eller skade
deg selv pé de roterende viftebladene.

o lkke ta péa skarpe kanter inne i datamaskinen.

ADVARSEL: Dette produktet inneholder komponenter som lett kan bli skadet av
elektrostatisk utlading (ESD). For & redusere risikoen for ESD-skade ber du arbeide
over et gulv uten gulvteeppe, bruke et antistatisk arbeidsunderlag (for eksempel en
ledende skummatte) og ha p& deg en antistatisk hdndleddsstropp som er koblet til
en jordet overflate (for eksempel datamaskinens metalchassis).

VIKTIG: En harddiskstasjon er ekstremt falsom for stet og slag. Ikke slé den eller
slipp den. Ikke ta p& kretskortet. Statisk elekirisitet kan skade harddisken.

Minneytelsen kan variere avhengig av systemkonfigurasjonen.

OBS! Funksjonene til datamaskinen kan variere beroende p& modell.

Svenska

VIKTIGT! Fslj dessa instruktioner for byte av komponenter:

1 leta upp den komponent du fick, i bilden p& nésta sida.
2 G4 till det sidnummer som anges (— #) fér den komponenten.
3 Utr bara stegen fér byte av komponent i det avsnittet!

VARNING:

e Hall fingrarna borta frén den roterande flékten.

e Hall fingrar och verktyg borta frén flakten nér stréom ar
ansluten.

o Oppna aldrig panelen nér strémmen éar ansluten. De
roterande flakibladen kan leda till personskador eller att
datorn skadas.

o Undvik att réra vid vassa kanter inne i datorn.

VIKTIGT: Denna produkt innehéller komponenter som latt skadas av elektrostatisk
urladdning (ESD). Fér att minska risken fér ESD-skada bér du arbeta &ver ett golv
utan matta, anvéinda en antistatisk arbetsyta (t.ex. en ledande skumgummiplatta)
och anvénda en antistatisk handledsrem som er ansluten till en jordad yta (t.ex.
datorns metallchassi).

VIKTIGT! En h&rddisk ar mycket kanslig fér slag och stétar. Du f&r varken slé pé
den eller tappa den. Rér inte vid kretskortet. Statisk elekiricitet kan skada enheten.

Minnesprestanda varierar med olika systemkonfigurationer.

OBS! Datorns funktioner kan variera beroende p& modell.

Suomi

TARKEAA: Toimi naiden osien vaihto-ohjeiden mukaan:

1  Vertaa saamaasi osaa seuraavalla sivulla olevaan kuvaan.
2 Siirry kyseista osaa vastaavalle sivulle, joka on osoitettu merkille (— #).
3 Suorita vain kyseisessd kohdassa olevat osien vaihtoon liittyvét vaiheet.

VAROITUS:

e Ala koske pyérivadén tuulettimeen.

e Pida sormet ja tydkalut erillaén tuulettimesta, kun virta on
kytketty.

o Ala koskaan avaa tietokoneen koteloa, kun virtajohto on
pistorasiassa tai virta kytketty. Tietokone voi vahingoittua, tai
tuulettimen pyérivat siivet voivat aiheuttaa vamman.

® Varo tietokoneen sisdllé olevia teravié reunoja.

VAROITUS: Tama tuote siséltad komponentteja, joita staattinen sahképurkaus
(ESD) voi helposti vahingoittaa. Voit véhentdd staattisen séthksn aiheuttaman
vaurion mahdollisuutta, kun tysskentelet lattialla jossa ei ole mattoa, kaytét
staattista varausta purkavaa tydalustaa (kuten johtavaa vaahtomuovialustaa) ja
kéytat ranneketta, joka on yhdistetty maadoitettuun pintaan, kuten tietokoneen
metallirunkoon.

TARKEAA: Kiintolevyasema on erittéin herkké iskuille ja kolhuille. Ala kolhi tai
pudota sité. Ala kosketa piirilevy&. Staattinen sahkd voi vahingoittaa asemaa.

Muistin suorituskyky voi vaihdella jarjestelmén kokoonpanoista riippuen.

HUOMAUTUS: Tietokoneen ominaisuudet voivat vaihdella malleittain.

Polski

WAZNE: Wykonaj ponizsze insirukcje wymiany czesci:

1  Dopasuj ofrzymang czes¢ do rysunku na nastepnej stronie.
2 Przejdz do wskazanej strony (— #) dla tej czesci.
3 Wykonaj procedure wymiany czeséci zgodnie z opisem tylko w tej czesci.

OSTRZEZENIE:

® Nie wolno zblizaé¢ dioni do pracujgcego wentylatora.

e Nie wolno zblizaé¢ palcéw ani narzedzi do wentylatora
podtgczonego do zrédta zasilania.

o Nigdy nie nalezy otwieraé obudowy przy podiqczonym kablu
zasilania. Obracajgce sie lopatki wentylatora mogq
spowodowaé uszkodzenie komputera oraz obrazenia ciata.

® Nalezy unikaé dotykania ostrych krawedzi wewnqtrz
komputera.

OSTROZNIE: Ten produkt zawiera podzespoty wrazliwe na wyladowania
elekirostatyczne. Aby ograniczy¢ ryzyko powstania uszkodzen spowodowanych
wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy wykonywaé czynnosci, stojgc na
podtodze bez dywanu, ustawi¢ komputer na powierzchni antystatycznej (np.
podktadce z pianki przewodzqcej) i nosi¢ na nadgarstku specjalng bransoletke
podigczong do uziemionego przedmiotu, np. do metalowej ramy komputera.

WAZNE: Dysk twardy jest bardzo wrazliwy na wsirzgsy i uderzenia. Nie wolno go
uderzy¢ ani uEuécié. Nie wolno dotyka¢ uktadu scalonego. Prqd statyczny moze
uszkodzi¢ dysk.

Wydaijnosé¢ pamieci jest uzalezniona od konfiguracii systemu.

UWAGA: Funkcje komputera mogq rézni¢ sie w zaleznosci od modelu.
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Pycckun

BAXKHO! Hinke npusopdtcs MHCTPYKLMM NO 30MeHe AeTanei.

1  Conocrasbre nonyyeHHyto AETamb C MIMIOCTPAUMEN HA CEAyIOW el CTPaHMLE.
2 [lepeitpure Ha CTPAHMLY C HOMEPOM, YKO3AHHbIM (— #) ong sToM geranu.
3 BuinonHute TOMbKO REHCTBUS MO 3aMeHe ASTaneH, yKa3aHHbIe B

COOTBETCTBYOLEeM pa3sgene.

NPEAYNPEXXAEHUE.

o He porparusaiitech o Bpawiaiolerocs BEHTUNATOPA.

o [lep>kure pyKu U MHCTPYMEHTbI B CTOPOHE OT BEHTUNATOPA NPy
BKJTIOYEHHOM 31€KTPOMNMUTAHUM.

® Hukorpa He oTKpbIBaTE KPBILIKY cucTeMHoro 6noka npu
BKJTIOYMEHHOM 3/1eKTPONUTAHUM UITU NMORKJITIOYEHHOM LUHYype
NUTaHKUA. 3TO MO>KET NPUBECTM K NOBPEXXAEHUIO KoMmMbioTepd.
Bpawarouuecs nonactm BeHTUNATOPA MOTYT HOHECTU TPABMY.

o He porparusaitrech fo OCTPbIX Kpaes peTanei BHyTpu
Komnblotepa.

OSTROZNIE: Ten produkt zawiera podzespoty wrazliwe na wyladowania
elekirostatyczne. Aby ograniczy¢ ryzyko powstania uszkodzen spowodowanych
wyladowaniami elektrostatycznymi, nalezy wykonywa¢ czynnosci, stojqc na
podtodze bez dywanu, ustawi¢ komputer na powierzchni antystatycznej (np.
podktadce z pianki przewodzqcej) i nosi¢ na nadgarstku specjalng bransoletke
podtqczong do uziemionego przedmiotu, np. do metalowej ramy komputera.

WAZNE: Dysk twardy jest bardzo wrazliwy na wstrzgsy i uderzenia. Nie wolno go
uderzy¢ ani uEuécié. Nie wolno dotyka¢ uktadu scalonego. Prqd statyczny moze
uszkodzi¢ dysk.

Wydajnosé pamieci jest uzalezniona od konfiguracji systemu.

UWAGA: Funkcje komputera mogq rézni¢ sie w zaleznosci od modelu.
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Cestina

DULEZITE: Postupujte podle pokynd pro vyminu této sougasti:

1  Porovnejte soucast, kterou ste obdrzeli, s obrazkem na dalii strané.
2 Pro tuto sou¢ast prejdéte na stranu uvedenou v (— #).
3 Proved'te pouze kroky vymény soucésti uvedené v této &asti.

VAROVAN:I:
o Nepfiblizujte ruce k otaéejicimu se ventilatoru.
e Nepfiblizujte prsty nebo néstroje k zapnutému ventilatoru.
e Nikdy neotevirejte kryt, pokud je pFipojen napdéijeci kabel
nebo zapnuto napajeni. Mohlo by dojit k poskozeni poéitaée
nebo poranéni rotujicimi listy ventilatoru.
o Nedotykejte se ostrych hran uvniti poéitaée.

UPOZORNENI: Tento produkt obsahuje komponenty, které jsou citlivé na
elekirostatické vyboje. Pro snizeni rizika poskozeni elekirostatickym vybojem
pracujte na podlaze bez koberce, pouzivejte antistaticky pracovni povrch (napf.
vodivou p&novou podlozku) a antistaticky naramek pripojeny k uzemn&nému
povrchu, jako je napf. kovové 3asi pocitace.

DULEZITE: Pevny disk je velmi citlivy na ofFesg a nérazY. Chrafite jej pfed narazy a
pédlzl.é\ledof)'lkeife se desky s tisténymi spoiji. Statickd elekitina by mohla disk
poskodit.

Vykon paméti se mdze lisit v zavislosti na réznych konfiguracich systému.

POZNAMKA: Funkce se u jednotlivych modeld lisi.

EAAnvika

IHMANTIKO: AkohouBrore Tig napakarw odnyieg avrikardoraon g efapriuarog:

1 Avrioroixiore 1o e€apmpa nou AaParte pe v eikéva oty endpevn cehida.

2  Merafeite ot oehida nou unodeikvieral (— #) yi’ autd To e&dpmpa.

3  Oloxhnpwore pévo T1a PApara avrikaractaong eaptipatog nou avagépovral
OE QUTA TNV evoTnTa.

Mpozidonoinon:

® Mnv nAnoiaere Ta xipia cag oTov KIVOUPEVO avipioThpa.

o Kparnore Ta daktula Kkal Ta epyalsia pakpia anéd Tov
avepIoTHpa OTav Undapxsl napoxr 1oXuos.

® Mnv avoiyere noté To KAAUppa otav tival ouvdedcpivo To
kaAwdio ptuparog 1 unapxa napoxr 16xvos. Mnopsi va
KOTAoTPI{WITE TOV UNOAOYIOTH 0d¢ I} VA TPAUHATIOTEITE ano Ti¢
nepioTpepopeveg Aenideg Tou avepiothpa.

®  Ano@uytTe TNV ENAPI) HE KOPTEPIG AKPEG OTO TOWTIPIKO TOU
unoloyioTn.

MPOXOXH: To npoidv nepityer oToixeia nou pnopolv ebkola va unootouv PAaRn
andé nextpootariky exkévwon. a va peiwoere v mbavomra PraPng and
NAEKTPOCTATIKN EKKEVWOT), EPYAOTETE OF Yupvo danedo, xpnoiponoinore enipaveia
epyaoiag xwpig otatikod nhekTpiopd (6nwg tva aywyipo agpwdeg undotpwpa) kai
(POPECTE NEPIKAPMIO NAEKTPOOTATIKNAG EKKEVWONG, NOU OUVOLETAI OF YEIWPEVN
em@aveia, dnwg 1o peralikd nAaicio Tou unoAoyioT.

IHMANTIKO: O1 ok\npoi diokor cival e€aipetika euaioBnra otoug kpadaopoulg
Kai 1a XTUI'Irl]xdTCl. Mnv 1o xTUnROETE KaI PNV TOV pixvere kATW. Mnv ayyilete TV
nhakéra kukAwpdtwy. O oTarikog nAekTpiopdg pnopei va karactptyel T povada.

H anodoon g pviApng pnopei var Siagéper Moyw Twv Siagopetikwy Siapoppwotwy

TOU CUOCTAHATOG.

IHMEIQXH: O Suvardmreg Tou unoloyiom pnopel va Siapépouv avaloya pe 10
povTENo.
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Slovendéina

DOLEZITE UPOZORNENIE: Postupuite podla tychto pokynov na vymenu dielov:

1  Porovnaijte diel, ktory ste dostali, s ilustraciou na d’al3ej strane.
2  Prejdite na uvedené ¢islo strany (— #) pre tento diel.
3 Vtej Casti postupuijte iba podl'a krokov na vymenu dielu.

VAROVANIE:

® Ruky udrziavajte mimo pohybujuceho sa ventilatora.

® Prsty a nastroje udrziavajte mimo ventilatora, ked’ je pod
prodom.

o Kryt nikdy neotvaraijte s pripojenym siet’ovym kablom, alebo
ked’ je zariadenie pod prodom. Mohli by ste poskodit’ poéitag,
alebo by vas mohli otééajuce sa lopatky ventilatora poranit’.

o Nedotykaijte sa ostrych hran vo vnutri poéitaéa.

VYSTRAHA: Tento vyrobok obsahuje stiastky, ktoré sa daijt Iahko poskodit’
elekirostatickym vybojom (ESD). Aby ste znizili riziko poskodenia vplyvom ESD,
pracujte na podlahe, na kiorej nie je koberec, pouzivaijte antistaticky pracovny
povrch (napr. vodive penovi podlozku) a noste ESD pasik na zépéstie, ktory je
pripojeny k uzemnenému povrchu, napr. ku kovovému ramu poé¢itaca.

DOLEZITE UPOZORNENIE: Jednotka pevného disku je mimoriadne citlivé na
otrasy a nérazy. Nebuchajte do nej ani ju nepost'ajte na zem. Nedotykajte sa
obvodovej dosky. Staticka elektrina méze poskodit’ jednotku.

Zmogljivost pomnilnika se lahko razlikuje zaradi razli¢nih konfiguracij sistema.

POZNAMKA: Funkcie pocitaca sa mézu podl'a modelu liit'.

Tirkge

ONEMLY: Abadydaki parca dediptirme yénergelerini uygulayyn:

1  Elinize gegen parcayi sonraki sayfada yer alan resimle eslestirin.
2 O parga igin belirtilen (— #) sayfa numarasina gidin.
3 S&z konusu bslimde yalnizca parga degistirme adimlarini uygulayin.

UYARL:

e Ellerinizi sogutma fanindan vzak tutun.

® Gic uygulandiginda parmaklarinizi ve el aletlerini fandan
vzak tutun.

o Guc kablosu takili ve giic uygulanmis durumdayken kapag:
kesinlikle agmayin. Bilgisayariniza zarar verebilir veya dénen
fanin bicaklarindan zarar gérebilirsiniz.

o Bilgisayarin icindeki keskin kenarlara dokunmayin.

DIKKAT: Bu iriin, elektrostatik bosalmadan (ESD) kolayca zarar gérebilecek
bilesenler icermektedir. ESD'den zarar gérme riskini azaltmak iin halisiz bir zemin
zerinde calisin, statik kaybedici bir calisma yizeyi kullanin (iletken képik altlik
gibi) ve bilgisayarin metal kasasi gibi topraklanmis bir yizeye bagli bir ESD
bilekligi takin.

ONEMLI: Sabit disk siricisi, darbe ve carpmalara karsi asin duyarlidir. Striiciyi
carpmayin veya disirmeyin. Devre karhina dokunmayin. Statik elektrik, siriciye
zarar verebilir.

Bellek performansi farkli sistem yapilandirmalari nedeniyle cesitlilik gésterebilir.

NOT: Bilgisayar &zellikleri modele gére degisebilir.

Romana

IMPORTANT: urmaribi instrucbiunile de mai jos pentru a efectua inlocuirea unei
piese:

1  Compoarati piesa primitd cu figura de pe pagina urmétoare.
2 Trecefi la pagina indicata (— #) pentru piesa respectiva.
3 in secfiunea respectiva trebuie s& efectuati doar pasul referitor la piesa

respectivd.
ATENTIE:
o Nu asezati mainile in apropierea ventilatorului aflat in
functiune.

(] bhi

® Nu asezati degetele si alte te in apropierea ventilatorului
atunci cand aparatul este conectat la sursa de alimentare.

® Nu deschideti capacul cénd cablul de alimentare este conectat
sau cand sursa de alimentare este activatd. Acest fapt poate
duce la defectarea calculatorului sau poate cauza leziuni
provocate de lamele ventilatorului aflat in rotire.

e Evitati atingerea colfurilor ascutite din interiorul calculatorului.

ATENTIE: acest produs confine piese componente care se pot deteriora usor din
cauza descarcdrilor electrostatice (ESD). Pentru a sc&dea riscul producerii unui
asemenea eveniment, v& recomand&m s& utilizafi aparatul pe o suprafatd
neacoperitd cu covor, si utilizati o suprafafd de disipatie (precum o suprafatd
acoperité cu spumd cu capacitate conductoare), si purtati o curea rezistentd la
descarcdrile electrice conectatd la o suprafatd pamantatd, precum cadrul metalic
al caleulatorului.

IMPORTANT: unitatea hard disc este foarte sensibila la socuri si la lovituri. Evitati
lovirea sau caderea acesteia. Nu atingefi placa cu circuite. Electricitatea statica
poate cauza deteriorarea unitdfii.

Performantele memoriei pot varia in funcfie de diferitele configuratii ale sistemului.

NOTA: caracteristicile calculatorului pot varia in funcfie de model.

Magyar

FONTOS: Kévesse ezeket a cserealkatrészre vonatkozé utasitasokat:

1 Hasonlitsa 8ssze a kapott alkatrészt a kévetkezé oldalon talalhaté abraval.
2  lapozzon az alkatrésznek megfelels szamo oldalra (— #).
3  Csak az alkatrész cseréjére vonatkozé lépéseket végezze el az adott részben.

FIGYELMEZTETES:

e Tartsa tavol a kezeit a mozgé ventilatortél.

® Az ujjai és a szerszamok ne legyenek a ventilator kézelében,
amikor a tapellatast bekapcsolja.

® Soha ne nyissa ki a hazat 4gy, hogy a tapkabel csatlakozik,
vagy a tapellatas be van kapcsolva. A forgé ventilatorlapatok
kart tehetnek a szamitégépben, vagy személyi sérilést
okozhatnak.

e Ovakodjon a szamitégép belseje éles éleitél.

VIGYAZAT: Ez o termék olyan alkatrészeket tartalmaz, amelyek kénnyen
tonkremehetnek az elektromos kisiiléstsl (ESD). Az ESD okozta kérok
lehetéségének csdkkentése érdekében szényeg nélkiili padién dolgozzon,
hasznaljon sztatikus disszipdciéra képes munkafeliletet (példaul egy vezetéhab-
alatétet), és viselien ESD-csuklépantot, amely egy foldelt felilethez csatlakozik,
példaul a szamitégép fémhazahoz.

FONTOS: A merevlemez-meghaité kilénssen érzékeny a razkédasra és iitésre. Ne
Usse hozzd semmihez, és ne ejtse le. Ne érintse meg a meghaité aramkéri lapijat. A
sztatikus elekiromosség ténkreteheti a meghaitét.

A memoéria teliesitménye a kilénbszé rendszerkonfiguraciok miatt eltérs lehet.

MEGJEGYZES: A szamitégép tulajdonsagai modellenként véltozhatnak.

YkpaiHcbka

BAXKITUBO! BiikoHyitre Ui iHCTPYKLiT LO[O 3aMiHKM AeTanei.

1 [opiensitte oTprMaHy FeTansb i3 306PAXKEHHIM HQ HACTYMHIl CTOPIHU.
2 [lepeitpit po cropiHku, BkasaHoi (— #) pns uiei petani.
3 BukoHyitte nuwe iHCTPYKUiT WORO 30MiHM AETANEN Y UbOMYy PO3AINI.

NMONEPEQDKEHHSA!

o He Topkaiitecs pykamu npauioloHoro BeHTUnsTopa.

® He tpumaiite nansbui Ta iHcTpymeHTM Ha BeHTMRIATOPI Nig vac
YBIMKHEHHS YKMBFIEHHA.

e Hikonu He BigKpuMBaATe KPULLKY, KOMMU NIAKIIOYEHO LWHYP
JKMBrIEHHs a6o BBIMKHYTO >KuBneHHs. Bu moskere nowkoputi
cBiii komn’iorep abo orpumarm Tpasmy Bip nonaren
BeHTMRATOpPA.

® He ropkaiireca roctpux Kpdis y cepeguHi komn’iorepa.

YBATA! Llei npopyKr MiCTUTb KOMMOHEHTH, YyTNWBI O €NEKTPOCTATUYHOTO 30PAAY.
LLl06 3MEHLWNTH pM3MK NOLWKOOKEeHHS eJ'IeKTpOCTGTMLIHMM 3OPHHOM, I'IpQLUOl:iTe HO
nignosi 6e3 KMNMMA, BMKOPUCTOBYTE CTPYMOPO3CitoBANbHY POGOUY NOBEPXHIO
(Hanpuknag, cTpymonposigHuit Mat) | oparaiite Gpacner [ 3HITT
€NeKTPOCTATUYHOTO 3apsfy, SKMM NiAKNIOYAETLCS O 303EMNEHOI NOBEPXHI,
HAMPMKIIQR, METANIEBOI PAMM KOMN'toTEPA.

BAXKITUBO! XXopctkuit anck pyse uyTnueumit fo crpycie i yaapis. He crykaiire Him
i He kupaTe ioro. He Topkaittecs moHTakHoi nnati. CTatMyHmiA CTpyM Moxe
NOLIKOAMUTM AMCK.

XapaKTepUCTUKM NaM'STi MOXYTb BIAPI3HATUCS 30NIEXHO Bif, KOHd)irypcuiT CUCTEMM.

MPUMITKA. Xapakrepuctnku komn'totepa BipisHAIOTLCS 3aNeXHO Bif, Mogeni.
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bvnrapckmu

BAXKHO: Cnepgaitte 1€31 MHCTPYKLMM 30 CMAHA HA 4ACTH:

1  [posepete panu nomyyeHaTa or BAC YACT CHOTBETCTBA HA MOKA3AHATA HA
MIOCTPALMATA HO CNIEABALLATA CTPAHMLA.

2  Ormmpete HO NOCOYEHMS 30 TA3M YACT HOMEP HA CTPaHMLA (—> #).

3 Mssbpluere camo CTbIKMTE 30 CMAHA HA YOCTTA B TO3M PA3AEN.

NPEAYNPEXXOEHUE:

o [Masere pbueTe cu Hapaneye or ABMIKELLUA ce BEHTUNATOP.

o He pobnu>kasaiite NpbCTUTE CU U UHCTPYMEHTUTE
AOBEHTUNIATOPA NPU BKIIIOMBAHE HA 3AXPUHBAHETO.

® Hukora He oTBapsiTe KANAKA NPKU BK/OYEH KbM MPEXKOBOTO
rHe3[0 Luerncesn UM NpM BKIIO4eHOo 3axpaHsaHe. Moxkere pa
nospepgure KOMMIOTbPA ¢y UM aa 6vpere HOPAHEHU OT
BBpTALLATA Ce NepKa Ha BeHTMnaropa.

o He pokoceaire ocrpure pp6oBe BbE BHTPELLHOCTTA HA
KoMMoTbpd.

BHMMAHME: Tosn npoayKT CbbpKa KOMMOHEHTH, KOWUTO MOTAT i CE MOBPEAST
necHo B crieAcTsne Ha enektpoctatnyer paspsg (ESD). 3a pa Hamanure
BB3MOXKHOCTTA 30 MOBPEAQ OT eNEeKTPOCTaTMYEH paspsa, PadoTete Ha HE-MOKPHT C
KMMWMM NOQ, M3NON3BAMTE OTBEXAALLA CTATUYHOTO.

BAXKHO: XapaamckbT e M3KMIoUMTEnHO YyBCTUTENEH KbM YRAPH M ChTpeceHms. He
ro yapsite u usnyckaire. He gokocsarite nevarrara nnarka. Cramuroro
€MEKTPUYECTBO MOXE [0 NOBPEAM AMCKOBOTO YCTPOWMCTBO.

PaBotara Ha nametta moxe AA BAPMPA NOPOAM PO3MMUHM CUCTEMHM KOHGMIYpaLnM.

3ABENEXXKA: OyHkuyuute Ha KomntoTbpa Morat aa 6baar pasnuyuHmu npu
Pa3NUYHMTE MOAENH.

Slovenscina

POMENBNI: Sledite fem navodilom za zamenjavo delov:

1  Primerjajte del, ki ste ga prejeli, z ilustracijo na naslednii strani.
2  Pojdite na stevilko, oznageno (— #) za ta del.
3 Opravite samo korake za zamenjavo dela.

OPOZORILO:
e Ne priblizujte rok delujoéemu ventilatorju.

e Ko je ventilator vklopljen, se ne pribliZujte s prsti ali orodjem.
o Nikoli ne odpirajte pokrova, ko je napajalni kabel prikljuéen
in naprava pod napetostjo. V nasprotnem lahko pride do
poskodb racunalnika ali telesnih poskodb zaradi vrteéih

lopatic ventilatorja.
® Ne dotikajte se ostrih robov v notranjosti ra¢unalnika.

POZOR: Ta izdelek vsebuje komponente, ki se lahko poskoduijejo zaradi
elektrostati¢ne izpraznitve (ESD). Da bi zmanjali tveganie, da pride do
elektrostati¢ne izpraznitve, delajte na tleh brez preproge, uporabite antistati¢no
delovno podlogo (npr. penasto podlogo) in si nadenite zapestnico za odvod
stati¢ne elekirike, ki je povezana na ozemljeno povrsino, denimo kovinski okvir
ra¢unalnika.

POMEMBNO: Trdi disk je izredno obéutljiv na udarce in tresljaje. Ne udarjajte po
njem in ne dovolite, da pade. Ne dotikajte se vezja. Staticna elekirika lahko
poskoduje pogon.

Zmogljivost pomnilnika se lahko razlikuvje zaradi razli?nih konfiguracij sistema.

OPOMBA: Lastnosti ra¢unalnika se lahko pri posameznih modelih razlikujejo.

Hrvatski

VAZNO: Slijedite ove upute za izmjenu dijelova:

1  Pronadite dio koji odgovara ilustraciji na sliedecoj stranici.
2  |dite na broj stranice (— #) naznaéen za taj dio
3  Obavite samo korake izmjene dijela iz fog odlomka.

UPOZORENJE:

o Ne priblizavaijte ruke ventilatoru koji radi.

® Ne priblizavaijte se prstima ili altom ventilatoru kada je
ukljuéen v struju.

o Nikada ne otvaraijte pokrov kada je strujni kabel prikljuéen ili
raéunalo ukljuéeno. Mozete ostetiti ra¢unalo ili zadobiti
ozlijede od vrteéeg ventilatora.

e Izbjegavaijte dodirivanje ostrih rubova unutar raéunala.

OPREZ: Ovaj proizvod sadrzi komponente koje su osjetljive na elektrostatski
izboje. Za umanjivanje mogu¢nosti stvaranja elektrostatskog izboja radite na podu
bez tepiha, koristite radnu podlogu koja rasipa elekirostatski naboj i nosite
narukvicu protiv elektrostatskih izboja spojenu na uzemljenu povrsinu poput
metalnog okvira ra¢unala.Performanse memorije mogu varirati uslijed razlicitih
konfiguracija sustava.

VAZNO: Tvrdi disk izuzetno je osjefljiv na trzaje i udarce. Ne udaraijte ga i ne
bacaijte ga. Ne dodirujte sklopovsku plocu. Staticki elekiricitet moze ostefiti pogon.

NAPOMENA: Znacajke ra¢unala ovise o modelu.
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Kazakma

MAHBI3ABI: Ocbl GeikTi OpHANacThIPy HYCKayJIapblH OPbIH/IAHbI3:

1 Keeci Gerteri cyperke anran GeIiKTi COMKeCTEHIIPiHi3.
2 Con Gemnik yuriH kepcetiireH (— #) 6eTTiH HOMipiHe OTiHi3.
3 Ocwl Genimzeri GomiKTi OpHANACTBIPY KaJlaM/IaPbIH FAHA OPBIH/IAHBI3.

ABAMJIAHBI3:

®  AliHAJBIN TYPFaH KeJJIeTKIlIKe KOJIbIHbI3IbI THTi30eHi3.

®  Kyar Gepijiren Ke3jie caycakTapbIHbI3AbI HeMece KypaJiiap/bl
JKeJIETKIIITeH aJIbIC YCTAHBI3.

®  Kyar chIMbI :KQJIFAHBII HeMece KyaT Gepiliil TYpFania KaKnakThl eMIKAIIAH
ammanbi3. KoMnbiorepi 3akbIMaaybIHBI3 MYMKIH HeMece aiiHaJIbIN TYPFaH
JKeJIIeTKIlI i3/l 3aKbIMIaybl MYMKiH.

®  Komnbiorepain iminaeri oTKip KbIpJaapabl ycTaMaHbI3.

ECKEPTY: OuiMHIH KypaMbIH/a 3JIeKTp-cTaTHKANIBIK paspsaneH (ESD) Te3
3aKpIMJAJIAThIH OemikTep 6ap. Diekrp-cratukaibiK paspsaaneH (ESD 3akeimaanyast
a3aiTy YIIiH KilleM TOCEIMEreH eAeH/Ii, CTATHKAIBIK Pa3psATHI JNCI3ACHIIPETIH KYMBIC
GeTiH (TKI3ril TeceMe CHAKTHI) ITaii/[aNaHbIHbI3 KOHE KOMITBIOTEP/IIH TeMip jKaKTaybl
CHAKTBI kepre sxanranrad ESD 6inesirid TarbIHbI3.

MAHBI3AbI: KarTs! 1CK TOKKa KoHE COKKbIFa ce3iMTan. OHbl YpMaHbI3 HEMece
TacTaMaHbI3. CXCMaJ’IBIK TaKTaHbl YCTaMaHBI3. CTaTl/l](EU'ILI]( OJIEKTP TOTBI Z[PICKiHi
3aKBIM/IAybl MYMKiH.

JKaaThIH KYMBICHI Op TYPIIi XKYiie KOHQUrypalusIapbiHa COUKEC 63repyi MYMKiH.

ECKEPTIIE: KomnbioTep/iiH MyMKiHIIKTEepi MOJIeNbre GaiiilaHbICThl 9p TYpIIi GOIysI
MYMKIiH.

Bahasa Indonesia

PENTING: lkuti petunjuk penggantian berikut ini:

T Samakan komponen yang Anda terima dengan gambar di halaman
berikutnya.

2  Buka halaman yang ditunjukkan (— #) untuk komponen tersebut.
3  lakukan langkah-langkah penggantian yang tertera pada bagian tersebut.
4  Obavite samo korake izmjene dijela iz tog odlomka.

PERlNGATAN

Jauhkan tangan dari kipas yang sedang berputar.

e Jauhkan jari dan perkakas dari kipas ketika kipas terhubung
ke listrik.

e Jangan pernah buka penutup kabel daya yang terpasang
atau tersambung ke listrik. Komputer dapat rusak atau Anda
terluka akibat putaran kipas.

o Jangan sentuh bagian yang berujung tajam di dalam
komputer.

AWAS: Produk ini mengandung komponen yang mudah rusak oleh medan
elektrostatik (ESD). Untuk mengurangi kerusakan akibat ESD, kerjakan di lantai
tanpa karpet, gunakan tempat kerja dengan permukaan yang menyerap medan
listrik statis (seperti alas dengan bantalan busa konduktif), serta kenakan gelang
tangan anti-statik ESD yang tersambung ke ground, seperti rangka komputer dari
logam.

PENTING: Hard disk sangat sensitif terhadap %uncangon dan benturan. Jangan
lempar atau jatuhkan hard disk. Jangan sentuh bidang sirkuit. Listrik statis dapat
merusak drive.

Kinerja memori dapat bervariasi tergantung konfigurasi sistem.

CATATAN: Fitur komputer dapat bervariasi tergantung model.
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